Waarschuwingen & veiligheidsmaatregelen
Warnings & safety measures
Avertissements et mesures de sécurité
Warnungen und Sicherheitsmassnahmen

Disclaimer

Neem deze handleiding voor installatie volledig door.
Alle beschreven werkzaamheden moeten worden
uitgevoerd door gecertificeerd personeel. Als er
afgeweken wordt van de beschreven handelingen
vervalt elke vorm van garantie.

Veiligheid

Draag altijd de juiste beschermde kleding bij het
uitvoeren van de werkzaamheden. Gebruik altijd een
tilhulp/hijsinstallatie bij het verplaatsen van zware

en/of grote objecten. Gebruik altijd passend gereed-
schap. Het toevoegen of weglaten van onderdelen,
anders dan beschreven in deze handleiding, kan nadelige
gevolgen hebben op het functioneren en dus de veilige
werking van het uiteindelijke product. Dit wordt dan ook
ten strengste afgeraden

Verwijdering en demontage
Voer het product af volgens de lokale wet- en
regelgeving.

Maatvoering
Alle maten en afmetingen zijn in mm tenzij
anders vermeld.

Disclaimer

Read the full manual before installation. All described
work must be performed by certified personnel. Should
you deviate from the described actions, any guarantee
entitlement and liability of the manufacturer shall no

longer apply.

Safety

Always wear the correct protective clothing when
performing the work. Always use a lifting tool/hoisting
system when moving heavy and/or large objects.
Always use appropriate tools. Adding or removing parts
other than as described in this manual can have
negative consequences on the operation and therefore
the safe operation of the final product. We strongly
discourage this.

Removing and disassembling
Dispose of the product in accordance with local laws
and regulations.

Dimensioning
All sizes and dimensions are in mm unless
stated otherwise.

Déni de responsabilité
Lire entierement ce manuel avant de procéder a

I'installation. Tous les travaux décrits doivent étre effectués

par un personnel certifié. Tout écart par rapport aux
instructions décrites entrainera I'annulation de toute forme
de garantie et de responsabilité du fabricant.

Sécurité

Porter toujours les vétements de protection appropriés lors

de I'exécution des travaux. Utiliser toujours un accessoire
de levage/appareil de relevage pour déplacer des objets
lourds et/ou volumineux. Utiliser toujours un outillage
adéquat. L'addition ou la suppression de piéces autres que
celles décrites dans ce manuel peuvent avoir des effets
négatifs sur le fonctionnement et donc sur la sécurité de
fonctionnement du produit fini. Elles sont donc vivement
déconseillées.

Enlévement et démontage
Evacuer le produit conformément aux dispositions légales
et réglementaires locales.

Cotes et dimensions

Sauf indication contraire, toutes les cotes et dimensions
sont exprimées en mm.
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Haftungsausschluss

Lesen Sie vor der Installation die gesamte Anleitung.
Alle beschriebenen Arbeiten miissen durch zertifiziertes
Personal ausgefihrt werden. Bei Abweichungen von
den beschriebenen Handlungen erlischt jegliche
Garantie oder Haftung des Herstellers.

Sicherheit

Tragen Sie bei der Ausfiihrung der Arbeiten immer
angemessene Schutzkleidung. Verwenden Sie zum
Bewegen von schweren und/oder grolRen Gegenstanden
immer entsprechendes Hebezeug. Verwenden Sie immer
angemessenes Werkzeug. Das Hinzufligen oder
Entfernen von Teilen, abgesehen von den in dieser
Anleitung beschriebenen Fallen, kann sich nachteilig auf
die Funktion und damit auf den sicheren Betrieb des
Endprodukts auswirken. Daher wird dringend davon
abgeraten.

Ausbau und Demontage
Entsorgen Sie das Produkt gemaR ortlichen Gesetzen
und Richtlinien.

Abmessung
Alle Malte und Abmessungen in mm, sofern nicht anders
angegeben.
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